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Sis tekstas yra skirtas tik informacijai ir teisinés galios neturi. Europos Sajungos institucijos néra teisiSkai atsakingos uz jo
turinj. Autenti§kos atitinkamuy teisés akty, jskaitant ju preambules, versijos skelbiamos Europos Sajungos oficialiajame
leidinyje ir pateikiamos svetainéje ,,EUR-Lex“. Oficialiis tekstai tiesiogiai prieinami naudojantis Siame dokumente
pateikiamomis nuorodomis

»B EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA 2009/136/EB,
2009 m. lapkricio 25 d.

i dalies keifianti Direktyva 2002/22/EB dél universaliyjy paslaugy ir paslaugy gavéjy teisiy,

susijusiy su elektroniniy rySiy tinklais ir paslaugomis, Direktyva 2002/58/EB dél asmens

duomeny tvarkymo ir privatumo apsaugos elektroniniy rySiy sektoriuje ir Reglamenta (EB)

Nr. 2006/2004 dél nacionaliniy instituciju, atsakingu uZ vartotoju apsaugos teisés aktuy vykdyma,
bendradarbiavimo

(Tekstas svarbus EEE)
(OL L 337, 2009 12 18, p. 11)

i§ dalies kei¢iama:

Oficialusis leidinys

Nr.  puslapis data

»M1 2018 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) L 321 36 2018 12 17
2018/1972

pataisyta:

»C1 Klaidy istaisymas, OL L 241, 2013 9 10, p. 9 (2009/136/EB)
»C2 Klaidy istaisymas, OL L 275, 2014 9 17, p. 8 (2009/136/EB)
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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA
2009/136/EB,

2009 m. lapkricio 25 d.

i§ dalies keifianti Direktyva 2002/22/EB dél universaliyju paslauguy
ir paslaugy gavéjy teisiuy, susijusiy su elektroniniy rysiy tinklais ir
paslaugomis, Direktyva 2002/58/EB dél asmens duomeny tvarkymo
ir privatumo apsaugos elektroniniuy rySiu sektoriuje ir Reglamenta
(EB) Nr. 2006/2004 dél nacionaliniy institucijy, atsakingy uz
vartotojuy apsaugos teisés akty vykdyma, bendradarbiavimo

(Tekstas svarbus EEE)

2 straipsnis

Direktyvos 2002/58/EB (Direktyva dél privatumo ir elektroniniy
rySiy) pakeitimai

Direktyva 2002/58/EB (Direktyva dél privatumo ir elektroniniy rysiy) i$
dalies keiCiama taip:

1. 1 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,1.  Sioje direktyvoje numatytas valstybiy nariy nuostaty, uztik-
rinan¢iy vienodo lygio pagrindiniy teisiy ir laisviy, ypac teisés |
privatumg ir konfidencialuma, apsaugg, susijusiy su asmens
duomeny tvarkymu elektroniniy rysiy sektoriuje, ir uztikrinanéiy
laisva tokiy duomeny judéjima ir laisvag elektroniniy rysiy jrangos
ir paslaugy judéjimg Bendrijoje, suderinimas.*;

2. 2 straipsnis pakeiCiamas taip:

a) ¢ punktas pakeiCiamas taip:

»C) ,vietos nustatymo duomenys® — elektroniniy rySiy tinkluose
arba elektroniniy rySiy paslaugy teikimo metu tvarkomi
duomenys, nurodantys vieSosios elektroniniy  rySiy
paslaugos gavéjo galiniy jrenginiy geografing padétj;;

b) e punktas iSbraukiamas;

» C1 c) pridedamas Sis punktas:

»1) ,asmens duomeny saugumo pazeidimas®— <« saugumo
pazeidimas, dél kurio atsitiktinai arba neteisétai sunai-
kinami, prarandami, pakeiciami, be leidimo atsklei-
dziami asmens duomenys arba atsiranda galimybé
naudotis tais duomenimis, kai jie buvo perduodami,
saugomi arba kitaip tvarkomi teikiant vieSaja elektro-
niniy ry$iy paslaugg Bendrijoje.;
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3.

3 straipsnis pakeiciamas taip:

., 3 straipsnis

Paslaugos

Si direktyva taikoma asmens duomeny tvarkymui, susijusiam su

Bendrijoje, iskaitant vieSuosius rySiy tinklus, palaikanc¢ius duomeny
rinkimo ir atpazinimo jrenginius.*;

4 straipsnis pakeiciamas taip:

a) pavadinimas pakeic¢iamas taip:

,Duomeny tvarkymo saugumas*;

b) jrasoma $i dalis:

»la.  Nepazeidziant Direktyvos 95/46/EB, 1 dalyje nurody-
tomis priemonémis bent:

— uztikrinama, kad su asmens duomenimis galéty susipazinti
tik tam teis¢ turintys darbuotojai tik tais tikslais, kurie
leidziami pagal jstatymus,

— uztikrinama saugomy arba perduodamy asmens duomeny
apsauga nuo atsitiktinio arba neteiséto sunaikinimo, atsitik-
tinio praradimo ar pakeitimo, bei nesankcionuoto ir neteiséto
saugojimo, tvarkymo, susipazinimo ar atskleidimo, ir

— uztikrinama, kad biity jgyvendinama saugumo politika
asmens duomeny tvarkymo srityje.

Atitinkamos nacionalinés reguliavimo institucijos gali tikrinti
vieSyjy elektroniniy rySiy paslaugy teikéjy taikomas priemones
ir parengti rekomendacijas dél gerosios praktikos, skirtas Siomis
priemonémis siektinam saugumo lygiui.®;

¢) jraSomos Sios dalys:
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»3.  Asmens duomeny saugumo pazeidimo atveju atitinkamas
vieSyjy elektroniniy rysiy paslaugy teikéjas pernelyg nedels-
damas informuoja apie asmens duomeny saugumo pazeidimg
atitinkamg kompetentinga nacionaling institucijg.

Kai asmens duomeny saugumo pazeidimas gali turéti neigiama
poveikj abonento ar atskiro asmens duomenims ir privatumui,
teikéjas taip pat informuoja abonentg ar asmenj apie tokj pazei-
dima.

Nereikalaujama apie asmens duomeny saugumo pazeidimg
pranesti susijusiam asmeniui ar abonentui, jeigu teikéjas pati-
kimai jrodé kompetentingai institucijai, kad jis jgyvendino
tinkamas technologines apsaugos priemones ir kad tos prie-
monés buvo taikomos saugumo pazeidimo paveiktiems duome-
nims. Tokios technologinés apsaugos priemonés uztikrina, kad
joks asmuo, kuriam nesuteiktas leidimas, jy negaléty perskaityti.

Nepazeidziant teikéjo jsipareigojimo pateikti prane$img asme-
niui ar abonentui, jei teikéjas dar néra informaves abonento ar
susijusio asmens apie asmens duomeny saugumo pazeidima,
kompetentinga nacionaliné institucija, apsvars¢iusi, kokj
neigiamg poveikj gali turéti tas pazeidimas, gali pareikalauti,
kad jis tai padaryty.

PraneSime abonentui arba susijusiam asmeniui apibiidinamas
bent asmens duomeny saugumo pazeidimo pobudis ir nurodomi
informaciniai centrai, kuriuose galima gauti daugiau informa-
cijos, bei rekomenduojamos priemonés, skirtos asmens duomeny
saugumo pazeidimo galimam neigiamam poveikiui sumazinti.
Be to, praneSime kompetentingai nacionalinei institucijai apibi-
dinami padariniai ir priemonés, kurias pasitlé ar kuriy émési
paslaugy teikéjas asmens duomeny saugumo pazeidimui iais-
kinti.

4.  Atsizvelgdamos j visas laikantis 5 dalies priimtas technines
jgyvendinimo priemones, kompetentingos nacionalinés institu-
cijos gali priimti gaires ir, jei biitina, iSleisti instrukcijas, kuriose
biity nurodyta, kada paslaugy teikéjai privalo pranesti apie
asmens duomeny saugumo pazeidimus, kokia forma ir kokiu
biidu $is praneSimas pateikiamas. Jos taip pat gali tikrinti, ar
paslaugy teikéjai laikési Sioje dalyje numatyty savo jpareigojimy
pateikti praneSimg ir taiko atitinkamas sankcijas, jeigu jie Siy
Ipareigojimy nesilaiké.

Paslaugy teikéjai iSlaiko aprasus apie asmens duomeny saugumo
pazeidimus, kurie apima tokiy pazeidimy priezastis, jy poveikj ir
atsakomasias priemones, kuriy buvo imtasi, ir kuriy pakanka
siekiant suteikti kompetentingoms nacionalinéms institucijoms
galimybe patikrinti atitikti 3 straipsnio nuostatoms. Aprasai
apima tik Siam tikslui bating informacijg.
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5.

5. Siekdama uztikrinti 2, 3 ir 4 dalyse nurodyty priemoniy
nuosekly jgyvendinimg Komisija, pasikonsultavusi su Europos
tinkly ir informacijos apsaugos agentiira (ENISA), Asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis darbo grupe, jsteigta pagal
Direktyvos 95/46/EB 29 straipsnj, ir Europos duomeny apsaugos
prieziiiros pareigiinu, priima technines jgyvendinimo priemones,
susijusias su Siame straipsnyje nurodytiems informavimo ir
praneS§imo reikalavimams taikomomis aplinkybémis, forma ir
tvarka. Priimdama tokias priemones Komisija jtraukia visas
atitinkamas suinteresuotgsias Salis, visy pirma tam, kad bty
informuojama apie geriausias esamas technines ir ekonomines
Sio straipsnio jgyvendinimo priemones.

Priemonés, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines Sios direktyvos
nuostatas jg papildant, priimamos laikantis 14a straipsnio 2 dalyje
nurodytos reguliavimo procedtiros su tikrinimu.*;

5 straipsnio 3 dalis pakeiCiama taip:

»3.  Valstybés narés uztikrina, kad saugoti informacija arba
suteikti galimybe naudotis jau saugoma informacija abonento ar
naudotojo galiniame jrenginyje biity leidziama tik su saglyga, jei
atitinkamam abonentui ar naudotojui sutikus pagal Direktyva
95/46/EB pateikiama aiSki ir i§sami informacija, inter alia, apie
tokio duomeny tvarkymo tikslus. Si nuostata nedraudzia vykdyti
techninj saugojimg ar naudotis duomenimis, jei siekiama tik atlikti
prane§imo perdavima elektroniniy rySiy tinklu, taip pat bitinais
atvejais, kad informacinés visuomenés paslaugy teikéjas galéty
teikti paslaugas, kuriy aiSkiai papraso abonentas ar naudotojas.*;

6 straipsnio 3 dalis i§ dalies keiCiamas taip:

»3.  Elektroniniy rysiy paslaugy rinkodaros arba pridétinés vertés
paslaugy teikimo tikslais vieSyjy elektroniniy rysiy paslaugy
teikéjas gali tvarkyti 1 dalyje nurodytus duomenis tokia apimtimi ir
tiek laiko, kiek biitina tokiy paslaugy teikimui ar rinkodarai, jeigu
abonentas ar naudotojas, su kuriuo duomenys yra susij¢, yra i§
anksto daves sutikimg. Naudotojams ar abonentams sudaroma gali-
mybé¢ bet kuriuo metu atSaukti duota sutikima srauto duomenims
tvarkyti.;

13 straipsnis pakeiCiamas taip:

,, 13 straipsnis

Neprasyti pranesimai

1.  Naudoti automatinio skambinimo ir rySiy sistemas be
zmogaus jsiterpimo (skambinimo automatus), faksimilinius aparatus
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(faksus) ar elektroninj pastg tiesioginés rinkodaros tikslais gali biti
leidziama tik gavus iSankstinj abonenty ar naudotojy sutikima.

2. Nepaisant 1 dalies, jeigu fiziniai ar juridiniai asmenys parduo-
dami produktus ar teikdami paslaugas pagal Direktyva 95/46/EB
gauna i§ savo klienty jy elektroninio pasto kontaktinius duomenis,
ie fiziniai ar juridiniai asmenys gali pasinaudoti elektroniniais
kontaktiniais duomenimis panasiy savo paciy prekiy ar paslaugy
tiesioginei rinkodarai su salyga, jei klientams, kai kontaktiniai
duomenys gaunami, aiskiu ir apibréztu biidu suteikiama galimybé
nemokamai ir paprastomis priemonémis priestarauti tokiam elektro-
niniy kontaktiniy duomeny naudojimui, o jei klientas i§ pradziy
nepriestaravo tokiam duomeny naudojimui — kiekvieno pranesimo
atsiuntimo atveju.

3. Valstybés narés imasi tinkamy priemoniy, kuriomis bty
uztikrinta, kad tiesioginés rinkodaros tikslais siunciami neprasyti
praneSimai biity draudziami tais atvejais, kurie nenurodyti Sio
straipsnio 1 ir 2 dalyse, jeigu néra gauta atitinkamy abonenty ar
naudotojy sutikimo arba jeigu abonentai ar naudotojai nepageidauja
jy gauti — Siy galimybiy pasirinkimas turi biity numatytas naciona-
linés teisés aktuose, atsizvelgiant ] tai, kad abi galimybés
abonentui ar paslaugos gavéjui turi biiti nemokamos.

4.  Bet kuriuo atveju draudziama tiesioginés rinkodaros tikslais
siysti elektroninio pasto praneSimus slepiant siuntéjo, kurio vardu
praneSimas  siunCiamas, tapatybg, pazeidziant Direktyvos
2000/31/EB 6 straipsnj, nenurodant galiojanc¢io adreso, kuriuo
gavéjas galéty pareikalauti nutraukti tokiy praneSimy siuntima,
arba kuriais gavéjais skatinami apsilankyti interneto svetainése,
kurios priestarauja nurodytam straipsniui.

5. 1 ir 3 dalys taikomos abonentams, kurie yra fiziniai asmenys.
Valstybés narés taip pat uztikrina, kad laikantis Bendrijos teisés ir
taikomy nacionalinés teisés akty bty pakankamai apsaugoti teiséti
abonenty, kurie néra fiziniai asmenys, interesai, susij¢ su neprasy-
tais pranesimais.

6.  Nepazeidziant administraciniy teisés gynimo budy, kuriuos
galima numatyti taikyti, inter alia, pagal 15a straipsnio 2 dalj,
valstybés narés uztikrina, kad fizinis arba juridinis asmuo, kuris
nukentéjo dél pagal §j straipsnj priimty nacionaliniy nuostaty pazei-
dimy ir kuris dél to yra teisétai suinteresuotas tokiy pazeidimy
nutraukimu ar uzdraudimu, jskaitant elektroniniy rysiy paslaugy
teikéja, saugantj savo teisétus verslo interesus, galéty imtis teisiniy
veiksmy dél tokiy pazeidimy. Be to, valstybés narés gali nustatyti
konkrecias taisykles dél sankcijy, taikytiny elektroniniy rySiy
paslaugy teikéjams, kurie dél savo aplaidumo taip pat pazeidzia
pagal $§j straipsnj priimtas nacionalines nuostatas.;
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10.

jterpiamas $is straipsnis:

., 14a straipsnis

Komiteto procediira

1. Komisijai padeda RySiy komitetas, jsteigtas Direktyvos
2002/21/EB (Pagrindy direktyva) 22 straipsniu.

2. Darant nuoroda | $ig dalj, taikomos Sprendimo 1999/468/EB
Sa straipsnio 1 - 4 dalys ir 7 straipsnis, atsizvelgiant i to sprendimo
8 straipsnio nuostatas.

3. Darant nuoroda | 8ig dalj, taikomos Sprendimo 1999/468/EB
Sa straipsnio 1, 2, 4 ir 6 dalys bei 7 straipsnis, atsizvelgiant | to
sprendimo 8 straipsnio nuostatas.®;

15 straipsnis papildomas Sia dalimi:

,»1b.  Remdamiesi Sio straipsnio 1 dalies nuostatomis paslaugy
teikéjai parengia prieigos prie asmens duomeny praSymy tvarkymo
vidaus taisykles. Kompetentingai nacionalinei institucijai pareika-
lavus teikéjai pateikia jai informacijg apie Sias procediras, gauty
prasymy skaiciy, taikomg teisinj pagrindg ir jy atsakyma.*;

jterpiamas $is straipsnis:

, 15a straipsnis

Igyvendinimas ir vykdymo uZtikrinimas

1. Valstybés narés nustato sankcijy uz nacionaliniy nuostaty,
priimty pagal §ig direktyva, pazeidimus taikymo taisykles, jskaitant,
jei reikia, baudZziamgsias sankcijas, ir imasi visy biitiny priemoniy
ju igyvendinimui uztikrinti. Nustatytos sankcijos turi baiti veiks-
mingos, proporcingos bei atgrasomosios ir gali baiti taikomos pazei-
dimy laikotarpiu net ir tais atvejais, jei padétis véliau buvo istaisyta.
Valstybés narés ne véliau kaip iki 2011 m. geguzés 25 d. pranesa
Komisijai apie Sias nuostatas ir nedelsdamos praneSa apie visus
vélesnius joms poveikj turinCius pakeitimus.

2. Nepazeisdamos teisiy gynimo priemoniy, kuriomis galima
bty pasinaudoti, valstybés narés uztikrina, kad kompetentinga
nacionaliné institucija ir tam tikrais atvejais kitos nacionalinés
istaigos turéty jgaliojimus nutraukti 1 dalyje nurodytus pazeidimus.

3. Valstybés narés uZztikrina, kad kompetentinga nacionaliné
institucija ir, kai tinka, kitos nacionalinés jstaigos turéty bitinus
jgaliojimus ir iStekliy tyrimui atlikti, jskaitant galimybe gauti visg
reikiama informacija, biiting pagal Sia direktyva priimty naciona-
liniy nuostaty vykdymui stebéti ir uztikrinti.
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4.  Atitinkamos nacionalinés reguliavimo institucijos gali nusta-
tyti priemones, siekdamos uztikrinti veiksmingg tarpvalstybinj
bendradarbiavimg uZtikrinant pagal §ia direktyva priimty naciona-
linés teisés akty vykdyma ir sukurti suderintas su tarpvalstybiniais
duomeny srautais susijusiy paslaugy teikimo salygas.

Nacionalinés reguliavimo institucijos, prie$ nustatydamos bet kurig
i§ minétyjy priemoniy, i§ anksto pateikia Komisijai veiksmy
pagrindy, numatomy priemoniy ir sitlomy veiksmy santrauka.
Komisija, iStyrusi gautg informacijg ir pasikonsultavusi su ENISA,
Asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis darbo grupe, jsteigta
pagal Direktyvos 95/46/EB 29 straipsnj, pateikia savo komentary
arba rekomendacijy ir ypa¢ uztikrina, kad priemonés neturés
neigiamo poveikio vidaus rinkos veikimui. Nacionalinés regulia-
vimo institucijos, priimdamos $ias priemones, kuo labiau atsizvelgia
1 Komisijos komentarus ir rekomendacijas®.

3 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 2006/2004 pakeitimas

Reglamento (EB) Nr. 2006/2004 (Reglamento dél bendradarbiavimo
vartotojy apsaugos srityje) priedas papildomas Siuo punktu:

,»17. 2002 m. liepos 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2002/58/EB dél asmens duomeny tvarkymo ir privatumo apsaugos
elektroniniy rysiy sektoriuje (Direktyva dél privatumo ir elektro-
niniy rysSiy) 13 straipsnis (OL L 201, 2002 7 31, p. 37).“

4 straipsnis

Perkélimas i nacionaline teise

1. Valstybés narés ne veliau kaip 2011 m. geguzés 25 d. priima ir
paskelbia jstatymus ir kitus teisés ir administracinius aktus, batinus, kad
biity laikomasi Sios direktyvos. Jos nedelsdamos pateikia Komisijai Siy
priemoniy tekstus.

Valstybés narés, tvirtindamos tas priemones, daro jose nuoroda i Sia
direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Valstybés
narés nustato tokios nuorodos darymo tvarka.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje
priimty jstatymy ir kity teisés akty pagrindiniy nuostaty tekstus.
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5 straipsnis

Isigaliojimas

Si direktyva jsigalioja kita diena po jos paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje.

6 straipsnis

Adresatai

Si direktyva skirta valstybéms naréms.
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1I PRIEDAS

VI PRIEDAS

SKAITMENINES VARTOTOJU JRANGOS SAVEIKA, NURODYTA

24 STRAIPSNYJE
Iprastas kodavimo algoritmas ir laisvas priémimas

Visa vartotojams skirta jranga jprastiems skaitmeniniams televizijos signa-
lams priimti (t. y. transliavimas antzemine, kabeline ar palydovine perdavimo
sistema, kuri visy pirma skirta fiksuotam priémimui, pavyzdziui, DVB-T,
DVB-C arba DVB-S), parduodama, nuomojama ar kitaip teikiama Bendri-
joje, galinti iSkoduoti skaitmeninius televizijos signalus, turi galéti:

— leisti iskoduoti tokius signalus bendruoju Europos kodavimo algoritmu,
kurj administruoja pripazinta Europos standarty organizacija, Siuo metu —
ETSI;

— rodyti ekrane aiSkiai perduotus signalus, jei tais atvejais, kai jranga yra
nuomojama, nuomininkas laikosi atitinkamo nuomos susitarimo.

Analoginiy ir skaitmeniniy televizoriy sqveika

Visi analoginiai televizoriai su integruotu ekranu, kurio jstrizain¢ didesné
kaip 42 cm, parduodami ar nuomojami Bendrijoje, turi turéti bent vieng
atviros sgsajos lizda, atitinkantj pripazintos Europos standarty organizacijos
standartus, pavyzdziui, Cenelec EN 50 049—1:1997 standarta, per kurj galima
paprastai prijungti perifering jranga, ypa¢ papildomus dekoderius ir skaitme-
ninius imtuvus.

Visi skaitmeniniai televizoriai su integruotu ekranu, kurio jstrizainé¢ didesné
kaip 30 cm, parduodami ar nuomojami Bendrijoje, turi turéti bent vieng
atviros sgsajos lizda (kurio standarta nustaté pripazinta Europos standarty
organizacija arba kuris atitinka tos organizacijos standartus, arba kuris
atitinka visoje pramonés Sakoje taikomas specifikacijas), pavyzdziui, DVB
paprasta sasajos jungtj, per kurig galima paprastai prijungti perifering jranga
ir kuri gali perduoti visus skaitmeninés televizijos signaly elementus, jskai-
tant informacija apie interaktyvias ir tam tikromis salygomis prieinamas
paslaugas.*
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